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 :ملخصال

من أدباء المشرق، فلقد كان  الكثيرين له، واعتبار بعض أدبائه رغم تنكّر يعدّ الأدب الجزائري مفخرة الجزائريين أجمع 
 التاّريخ الجزائري غنيا سواء من الناّحية التاّريخية أو الأدبية، فقد مرّ بعدّة مراحل قبل الاستعمار الفرنسي، وهذا ما زاد من تطور

ة من بين الدّول التّّ مرّت الحركة الأدبية في الجزائر بدءا من القرن الثالث هجري إلى غاية الدّولة العثمانية، وكانت الدّولة الصّنهاجي
 على تاريخ الجزائر القديم، فكانت جعبة مليئة بالأدب سواء النثّر أو الشّعر وحملت أسماء العديد من الأدباء الذّين لا يعرفهم الكثير

ا  القديم سم  مناّ ويمكن أن ينسبوهم إلى غير بلدهم الأصلي، وهذا ما لمسناه عند العديد منهم إلّا أنّ البحث في أعماق التّ 
بإخراج هذه الأسماء إلى النّور، فوجدنا أسماء قد طمست أو قد نسبت إلى غير بلدها الأصلي، فكادت هذه الأعلام تندثر لولا 
جهود الباحثين الذّين سعوا جاهدين إلى إخراجها إلى النّور ونفض الغبار عنها والسّعي إلى جمع شمل هذه الأسرة الأدبية في هاته 

حيث راحت تكتب  في العديد من الأغراض الشّعرية، فإن حاولوا الكتابة في الوصف أحسنوا التّصوير، وإن أرادوا مدح الفتة 
شخص أبدعوا في مدحه، وإن تغزّلوا أحسنوا الغزل، أمّا إذا أرادوا رثاء شخص أو مكان فقد أبهروا العالم بمراثيهم، فهؤلاء الشّعراء  

ود به أيّ شخص آخر ما جعل أسماءهم تستحق الكتابة بماء من ذهب وأن تحفظ في الأذهان وأن كانت قريحتهم تجود بما لا يج
 .يخلدوا تخليدا لأنّّم حقيقة قد برعوا في حسن صياغة أشعارهم

 .الأغراض الشّعرية -التاّريخ السّياسي -صنهاجة -الأدب الجزائري :الكلمات المفتاحية
Abtract: 
Algerian literature has considered the pride of the Algerians, despite the denial of most and 

the consideration of some of its writers' literature of the East. 
Algerian history has been historically rich or literary. It has gone through several stages 

before French colonialism and this has increased the development of the literary movement in 

Algeria from the third century until the end of the Ottoman Empire. 
The Sanhaji countries were part of the countries that crossed the history of the Algerian 

Ancients it was a quiver full of literature prose and poetry and are named after many writers 

who do not know many of us and can their country of origin, but research into the depths of 
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the ancient heritage helped to bring these names to light and we found names attributed to the 

non-native country these writers would almost disappear without the efforts of the 

researchers who worked hard to bring them to light and seek to collect this literary family in 

this period and s'ules tried to write in the description, they did their best, but want to whine 

on a person or a place they will dazzle the world. 
So that's what made their names worthy of writing the golden names and kept in mind as they 

were able to formulate their opinion. 

Key words: Algerian literature / Sanhaja / political history / poetic accessories 

 :مقدمة
مبربربرن أدببربربراء  ئبربربرهالأدب المغبربربررغ رغبربربرم تنكبربربرر الكثبربربريرين لبربربره واعتببربربرار بعبربربرض أدبا مهمبربربرا في تبربربراريخيعتبربربرلأ الأدب الجزائبربربرري 

المشبربررق، فبربرإذا مبربرا ولجنبربرا في تبربراريخ هبربرذا الأدب فإننبربرا  بربرد أنبّربره قبربرد وجبربرد منبربرذ الفبربرتة الرسبربرتمية أي بدايبربرة مبربرن القبربررن الثالبربرث 
 .هجري وأنّ ميلاد الأدب لم يكن مع نّضة الأمير عبد القادر كما كان يعتقد

طمسبربربرت بطمبربربر  بعبربربرض  لكبربربرن مبربربرن يغبربربرو  في أعمبربربراق تبربربراريخ الأدب الجزائبربربرري القبربربرديم يجبربربرده مشبربربربّعا بشخصبربربريات
الحضبربرارات البربرتّّ انبربردثرت نتيجبربرة الاسبربرتعمار، كمبربرا أنّ بعبربرض الكتبربرب والمؤلفبربرات البربرتّّ سبربرلبت مبربرن الجزائبربرريين وو بربرعت في 

 .مراكز ثقافية غربية أو في دول عربية غير موطنها الأصلي وهذا ما أدّى إلى طم  الأدب الجزائري القديم

 يعطي  حقّه ويتنكر له ويكون على بيّنة مبرن أنّ الأدب الجزائبرري فالكثير منّا إن سألته عن هذا الأدب، فإنهّ لا
حبربرديث وأنّ الانطلاقبربرة الأولى لبربره كانبربرت بدايبربرة مبربرع الاسبربرتعمار الفرنسبربري، لكبربرن الواقبربرع عكبربر  ذلبربر ، فمبربرن تتببربرع تبربراريخ 

علمبربراء الجزائبربرر يجبربرده يزخبربرر بكبربرمّ هائبربرل مبربرن الأدب مبربرازال طبربريّ النسبربريان يرقبربرد في أمبربراكن يبربررفض أصبربرحابها إخراجهبربرا إلى ال
والباحثين لدراستها أو معرفة فحواهبرا، وهبرذا مبرا جعبرل بعبرض المثقفبرين يتنكبررون ببرذا الأدب كمبرا سبربق وأن ذكرنبرا يبقبرى 
حبي  الأدراج والخزائن يغمره الغبار وتتآكل وريقاته نتيجبرة إابرال هبرذا البرتّا  وعبردم اكبرتا  الببراحثين والطبرلاب ببرذا 

 .الأدب

ا مجبربرالا إلّا وألّفبربروا فيبربره، فنجبربرد كتببربرا تضبربرم الجانبربرب التبربراريخي، بام بربرافة إلى اهتمبربرامهم إنّ الأدببربراء الجزائبربرريين لم يتكبربرو 
بالفقبربربره  بربربرف إلى ذلبربربر  ّتلبربربرف المصبربربرنّفات البربربرتّّ أببربربردعوا فيهبربربرا، فبربربرالكثير مبربربرن الأدببربربراء الجزائبربربرريين نسبربربربوا إلى غبربربرير مبربربروقعهم 

اببرن رشبريق القبريروال البرذّي كبران مبريلاده في  الأصلي لكونّم لم يستقرّوا فيه، وإنّّا قضبروا  فيهبرا مبردّة مبرن البرزّمن فهبراهو ذا
 .المسيلة، إلّا أنهّ نسب إلى القيروان لمكوثه مدّة فيها والذّي كان أحد أكلأ نقاد ذل  الزّمان

تفنّنبروا في كتاببربراام الأدبيبربرة خاصبرة الشّبربرعرية منهبرا، فنوّعبربروا في اسبربرتخدام الأغبرراض الشّبربرعرية بكبربرلّ  فالأدببراء الجزائريبربرون
دواويبربرنهم بهاتبربره الأغبربرراض، لبربرذا ارتأينبربرا أن نأخبربرذ الشّبربرعر في الدّولبربرة الصبربرنهاجية كمثبربرال عبربرن هبربرذا الأدب  أنواعهبربرا  وزينّبربروا
 .الغني والمتنوع

يعدّ قدامة بن جعفبرر صبراحب كتبراب نقبرد الشّبرعر مبرن النّقبراد البرذّين حرصبروا علبرى أن يكبرون المعبرر موجّهبرا للغبررض 
تحتاج فيها إلى أن تكون على هذه الصّفة مماّ لا نّاية لعبردده ولم  ولماّ كانت أقسام المعال التّّ " المنشود وفي ذل  قال 
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يكن أن يؤتى على تحديد جميع ذل  رأيت أن أجعل ذل  في الأعلام من أغراض الشّبرعراء ومبرا هبرم عليبره أكثبرر صبرونا 
 .1"وعليه أشدّ روما، وهو المدي ، وابجاء، والنّسيب، والمراثي، والوصف، والتّشبيه

علبربرى أربعبربرة أركبربران، وهبربري المبربردح، وابجبربراء، والنّسبربريب،  الشّبربرعر ببربرني: " الآخبربرر إلى القبربرول ببربرأنّ  بينمبربرا ذهبربرب البربربعض
وعليبربره صلبربرص مبربرن هبربرذا القبربرول إلى أنّ الأغبربرراض الشّبربرعرية هبربري هبربرذه الأربعبربرة ، أمّبربرا بقيبربرة الأغبربرراض الأخبربررى مثبربرل  2"والرثبربراء

 .رعة أو متشعبة عن هذه الأغراض العتاب والشّكوى والوصف والفخر وغير ذل  من فنون ما هي إلا  أغراض متف

" إلّا أنّ ابن رشيق قد أدرج في كتابه رأي الرمال الذّي لم يوافق الآخرين في عبردد أنبرواع الأغبرراض الشبرعرية فقبرال 
النّسيب، والمدي ، وابجاء، والفخر، والوصف، ويدخل التّشبيه والاسبرتعارة : أكثر ما تجري عليه أغراض الشّعر خمسة

 .3"في باب الوصف

مدح وهجاء، فإلى المدح يرجع الرثاء والافتخار، والنسيب، ومبرا تعلبرق ببرذل  مبرن : الشّعر كلّه نوعان : قال قوم 
كالأمثبربربرال والحكبربربرم، : محمبربربرود الوصبربربرف، كصبربربرفات الحمبربربرول والآثبربربرار، والتّشبربربربيهات الحسبربربران، وكبربربرذل  تحسبربربرين الأخبربربرلاق

غير أنّ العتاب حال بين الحلين، فهو طبرر  كبرلّ واحبرد والمواعظ، والزهد في الدنيا، والقناعة، وابجاء  د ذل  كلّه، 
إنبّربره حقبربربرير ولا ذليبربرل، إلّا إذا كبربربران : منهمبربرا، وكبربربرذل  امغبربرراء لبربربري  يمبربردح، ولا هجبربربراء، لأنبّربر  لا تغبربربرري بإنسبربران فتقبربربرول 
 .4"علي  وعلى المغري الدرك ولا تقصد بمدحه الثناء عليه فيكون ذل  على وجهه 

،  وببرذل  يصبرب  المبردح وابجبراء نبروعين "الأنبرواع" ئيسبرين تتفبررعّ عنهمبرا ببراقي ر " نبروعين" هذا القبرول يجعبرل الشّبرعر 
يشبربرملان كبربرلّ التّفريعبربرات الأخبربررى، ويقبربروم هبربرذا التّصبربرنيف علبربرى المقابلبربرة، فبربرالأنواع الشّبربرعرية المندرجبربرة في ببربراب المبربردح هبربري 

" نقطبرة تقبراطع وتتمثبرل في  الشبرعريين"  للنبروعين" نقيض ما يضمه باب ابجاء، غير أنّ صاحبربربربربربرب هذا التّقسيم يجعبرل 
 ".امغراء " و" العتاب 

الشبرعري، مقومبرا نقبرديا في دراسبرات النّقبراد القبردامى، " البيبرت " بام برافة إلى مفهبروم " الغبررض " قد مثّل مفهوم 
إذ يصب  الغرض، كالبيت، معيارا لقراءة القصائد ومعرفة جوداا، ورداءاا، والحكم عليهبرا، وتصبرنيفها، إذ يجبرب علبرى 

والحبربرذق في تبربرأليف بعضبربرها إلى بعبربرض أن يعبربرر  أنّ للشبربرعراء مبربرن أراد التّصبربرر  في المعبربرال وحسبربرن المبربرذهب في اجتلابهبربرا 
أغرا ا أول، هي الباعثة على قول الشّعر، وهي أمور تحد  عنها تأثرّات وانفعالات النّفوس، لكون تلبر  الأمبرور ممبّرا 

هبربرذا   5"يناسبربربها ويبسبربرطها أو ينافرهبربرا أو يقبضبربرها أو لاجتمبربراع البسبربرن والقبربربض والمناسبربربة والمنبربرافرة في الأمبربرر مبربرن وجهبربرين
 .فيما يخصّ تعريف الغرض الشّعري 

لقد ظهرت  الأغراض الشّعرية في هاته الفتة بمختلف أنواعها والتّّ راحت تعلأ عن أفكار الشّبراعر ومبرا يغبرو   
في أعمبراق أفكبربراره، ومبربرا يخبربرتله في صبربردره، فنبربروع في اسبرتخدام هاتبربره الأغبربرراض، وراح يبربرزينّ دواوينبربره وقصبربرائده ببربرالتّنويع في 

فالشّبراعر ، فنجد الشاعر يستخدم الوصف والرثاء والمدح وابجاء، وذل  بحسب ما جادت ببره قريحتبره، هذه الأغراض
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في الأدب الجزائري كان كغيره من الشّعراء المشارقة أو المغاربة يتفنّن في الاستخدامات وامبداع مماّ جعله  6الصنهاجي
 :الأغراض الشّعرية التّّ تفنّن فيها يتك إرثا أدبيا جزائري صنهاجي في القمة والجودة، فمن بين

ويعتبرلأ هبرذا الغبررض مبرن أشبرهر الأغبرراض الشّبرعرية وذلبر  لكونبره عبرر  منبرذ العصبرر الجبراهلي مبرع أصبربرحاب  :الغزلل
حق النّسيب أن يكون حلو الألفاظ رسلها، قريب المعال سهلها، غير كبرز : " المعلقات، وفيه قال ابن رشيق القيروال

مبرن الكبرلام  مبرا كبران ظبراهر المبراء، لبرين الأثنبراء، رطبرب المكبرر، شبرفا  الجبروهر، يطبررب الحبرزين ولا غامض، وأن يختار لبره 
، ومن خلال ما ذكبرره اببرن رشبريق  برد أنبّره لم يعطنبرا تعريفبرا للغبرزل، وإنّّبرا راح يسبررد لنبرا خصبرائص 7" ويستخف الرصين 

هب بهبرذا الغبررض مبرذهبا آخبرر، حيبرث ومميزات غرض الغزل التّّ ينبغي أن يتميّز بها، في حين أننّا  د اببرن خلبردون يبرذ
واعلم أنّ لكلّ واحد من هذه الفنون أساليب تخبرتصّ ببره، عنبرد أهلبره، ولا تصبرل  للفبرنّ الآخبرر، ولا تسبرتعمل : " يقول 

فبن خلدون يعلّأ عن الغزل بأنهّ فبرنّ وينبغبري أن يتميبرز بأسبرلوب خبرا  يميبرزه عبرن  8"فيه مثل النّسيب المختصّ بالشّعر 
 .باقي الفنون

 :9ا قاله ابراهيم الأريسي في الغزلوممّ 

 ومبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا غ أن أفبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرر عليبربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  تأسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرفا
 

 ولا أنّ قلبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  في هبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرواك يبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرذوب 
 ولكنبربربربربربربربربربربربربربربربربرني أخشبربربربربربربربربربربربربربربربربرى بهجبربربربربربربربربربربربربربربربربررك تنقضبربربربربربربربربربربربربربربربربري 

 
 حيبربربربربربربربربربربربربربربراص ومبربربربربربربربربربربربربربربرا  في ر بربربربربربربربربربربربربربربراك نصبربربربربربربربربربربربربربربريب 

 ويبعبربربربربربربربربربربربربرد عبربربربربربربربربربربربربرنّي حسبربربربربربربربربربربربربرن من بربربربربربربربربربربربربررك البربربربربربربربربربربربربرذّي 
 

 ببربربربربربربربربربربربربربربربره تحسبربربربربربربربربربربربربربربربرن البربربربربربربربربربربربربربربربردّنيا لنبربربربربربربربربربربربربربربربرا وتطيبربربربربربربربربربربربربربربربرب 
 ألا فبربربربربربربربربراحكمي يبربربربربربربربربرا ملبربربربربربربربربر  فبربربربربربربربربريمن ملكتبربربربربربربربربره 

 
 فبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرإلّ أسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرير في يبربربربربربربربربربربربربربربربربربربردي  غريبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرب 

 :10ويقول الشاعر عمر بن فلفول البجائي 

 وقبربربربربرالوا نبربربربربرأى عنبربربربربر  الحبيبربربربربرب فمبربربربربرا البربربربربربرذي
  

 تبربربربربربربربربربربربربربربربرراه إذا ببربربربربربربربربربربربربربربربربران الحبيبربربربربربربربربربربربربربربربربرب المواصبربربربربربربربربربربربربربربربربرل 
 فبربربربربربربربربربربرإن أنبربربربربربربربربربربرت أحبببربربربربربربربربربربرت التصبربربربربربربربربربربرلّأ بعبربربربربربربربربربربرده 

 
 ولم تسبربربربربربربربربرتطع صبربربربربربربربربرلأا فمبربربربربربربربربرا أنبربربربربربربربربرت فاعبربربربربربربربربرل 

 فبربربربربربربربربرإن اببربربربربربربربربربروى مهمبربربربربربربربربرا  كبربربربربربربربربربرن في الحشبربربربربربربربربربرا 
 

 وحبربربربربربربربربربرلّ شبربربربربربربربربربرغا  القلبربربربربربربربربربرب لبربربربربربربربربربري  يزايبربربربربربربربربربرل 
 فكبربربربربربربربربرم رام أهبربربربربربربربربرل الحبربربربربربربربربربّ قبلبربربربربربربربربر  سبربربربربربربربربربرلوة 

 
 وزادهبربربربربربربربربربربربربربربربربرم عنهبربربربربربربربربربربربربربربربربرا هبربربربربربربربربربربربربربربربربروى متواصبربربربربربربربربربربربربربربربربرل 

 فقلبربربربربربربربربربربربربربربرت ألا للصبربربربربربربربربربربربربربربرلأ مفبربربربربربربربربربربربربربربرزع عاشبربربربربربربربربربربربربربربرق 
 

 وللصبربربربربربربربربربرلأ أحبربربربربربربربربربررى غ وإن غبربربربربربربربربربرال غائبربربربربربربربربربربرل 
 سأصبربربربربربربربربربربربرلأ حبربربربربربربربربربربربرّ  يفبربربربربربربربربربربربرت  ا  في اببربربربربربربربربربربربروى 

 
 بوصبربربربربربربربربربرل حبيبربربربربربربربربربرب طبربربربربربربربربربرال فيبربربربربربربربربربره الطوائبربربربربربربربربربرل 

 
 
 

وقال علي بن أغ الرجال الشّيبال التّاهرص حيث راح ينشد هذه القصبريدة يتغبرزل بفتبراة ذات طبرابع رقيبرق ومعبرال 
 11مؤثرّة في النّف  والقلبّ كما علّأ عن ذل  تلميذه ابن رشيقرقيقة 
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 غبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرراّء وا بربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرحة ينبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروس بقربهبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا
 

 جيبربربربربربربربربربربرد حكبربربربربربربربربربربرى جيبربربربربربربربربربربرد الغبربربربربربربربربربربرزال الأعنبربربربربربربربربربربرق 
 صبربربربربربربربربربردّت فبربربربربربربربربربرأغرت بالسبربربربربربربربربربرحوم مبربربربربربربربربربردامعي 

 
 والعبربربربربربربربربربربربربربربربرين تبربربربربربربربربربربربربربربربرذر  بالبربربربربربربربربربربربربربربربردموع السبربربربربربربربربربربربربربربربربربّق 

 تشبربربربربربربربربربربربربربركو البعبربربربربربربربربربربربربربراد إذا بعبربربربربربربربربربربربربربردت تصبربربربربربربربربربربربربربرلّأا 
 

 وإن ارتجعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرت إلى الزيّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرارة تفبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربررق 
 لائمبربربربربربربربربربربربريولقبربربربربربربربربربربربرد يبيبربربربربربربربربربربربرت أخبربربربربربربربربربربربرو المبربربربربربربربربربربربرودّة  

 
 في حبّهبربربربربربربربربربربربربربربربربرا لبربربربربربربربربربربربربربربربربروم السبربربربربربربربربربربربربربربربربرفيق المشبربربربربربربربربربربربربربربربربرفق 

 حبربربربربربربربربربربرّ  إذا طلعبربربربربربربربربربربرت فأبصبربربربربربربربربربربرر شخصبربربربربربربربربربربرها 
 

 أخبربربربربربربربربربربربربربررى جهالبربربربربربربربربربربربربربرة لائمبربربربربربربربربربربربربربري المسبربربربربربربربربربربربربربرتحمق 
 كبربربربربربربربرم قبربربربربربربربرد قطعبربربربربربربربرت بوصبربربربربربربربرلها مبربربربربربربربرن ليلبربربربربربربربرة 

 
 وبشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربررب صبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرافية كلبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرون الزئببربربربربربربربربربربربربربربربربربربرق 

 يسبربربربربربربربربربربربربربربربرعى بهبربربربربربربربربربربربربربربربرا كالببربربربربربربربربربربربربربربربردر ليلبربربربربربربربربربربربربربربربرة  بّربربربربربربربربربربربربربربربره 
 

 سبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرحّار ألحبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراظ رخبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربريم المنطبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرق 
 آليبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرت أتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربررك ذا وتلبربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  وهبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرذه 

 
 12حبربربربربربربربربربربربربربربربربربرّ  يفبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرارقني سبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرواد المفبربربربربربربربربربربربربربربربربربربررق 

 :وقال أيضا  

 خليلبربربربربربربربربربربربربربربربربربربريّ إن لم تسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرعدال فأقصبربربربربربربربربربربربربربربربربربربررا
 

 فلبربربربربربربربربربربربربربربربربربري  يبربربربربربربربربربربربربربربربربربرداوى بالعتبربربربربربربربربربربربربربربربربربراب المتبربربربربربربربربربربربربربربربربربريّم 
 تريبربربربربربربربربردان مبربربربربربربربربرنّي النسبربربربربربربربربر  في غبربربربربربربربربرير حينبربربربربربربربربره 

 
 13وغصبربربربربربربربربربربربربربربرني ريبّربربربربربربربربربربربربربربران ورأسبربربربربربربربربربربربربربربري أسبربربربربربربربربربربربربربربرحم 

 :ومماّ قاله أيضا 

 مبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربررّ بنبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا يهتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرزّ في مشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربريه
 

 مثبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرل اهتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرزاز الغصبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرن الرّطبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرب 
 فمقلبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرتّ ترتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرع في حسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرنه 

 
 15قلبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  14ومقلتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراه أحرقبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرت 

 
 
 

هبربربرو الآخبربربرر أحبربربرد أشبربربرهر الأغبربربرراض الشّبربربرعرية البربربرتّّ وجبربربردت منبربربرذ العصبربربرر الجبربربراهلي، وعنبربربره قبربربرال اببربربرن رشبربربريق  :المزززد 
وسبيل الشاعر إذا مدح ملكا أن يسل  طريقة امفصاح وامشادة بذكر الممدوح، وأن يجعل معانيه جزلبرة : " القيروال

ويبرل، فبرإن للملبر  سبرآمة و برجرا  ربمبرا عبربراب وألفاظبره نقيبرة غبرير مبتذلبرة سبروقية ويجتنبرب مبرع ذلبر  التقعبرير والتجبراوز والتّط
، فقبربربرد راح اببربرن رشبربربريق يعطبربربري أهبربربرم مبربربرا يلبربربرزم للمبربربردي  أن يتّسبربربرم ببربربره 16" لأجلهبربرا مبربربرالا يعبربربراب وحبربربررم مبربربرن لا يريبربربرد حرمانبربربره

 .باعتباره هو شاعر أيضا، ومن هذا المنطلق فهو أدرى بما يجب أن يحويه هذا الغرض

، حبربرّ  17لبربرى هبربرذا الغبربررض أن يكبربرون جامعبربرا لخصبربرال المبربردي وفي الغبربررض نفسبربره يقبربرول أسبربرتاذه النّهشبربرلي أنبّربره لاببربرد ع
 .بذل  عن أي مراء أو كذب ينأى

ولعبربرلّ هبربرذا النبربروع الشّبربرعري، أن : " وقبربرد أدلى عببربرد الملبربر  مرتبربراض برأيبربره هبربرو الآخبربرر حبربرول هبربرذا الغبربررض حيبربرث قبربرال
اء والأشبررا ، أو قبرل يكون ألزم الأنبرواع لشبرعراء العبررب القبردامى فلبرم نكبرد ن فبرر بشبراعر شبرهير إلّا مبردح الخلفبراء والأمبرر 

ببساطة، إنهّ مبردح الأغنيبراء إمبرا طمعبرا في بعبرض مبرابم وهبرو الأظهبرر مبرن الأطبروار، وإمّبرا إعجاببرا بشبرهامتهم وخلاببرم أو  
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بكبربرر البربردال المعبربررو  ببربرابن  ن نّبربراذج مبربرا قيبربرل في المبربردح، مبربردح أغومبربر 18" كبربررامتهم ومبربرآثرهم، وهبربرو الأقبربرا مبربرن الأحبربروال 
 : 20لبادي  بن المنصور الحمّادي 19اللبانة 

 في نبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربررج  الأحبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرداق
 

 وسوسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرن الأجيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراد  
 نببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرت اببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروى مغبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرروس 

 
 21ببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرين القنبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا الميبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراد 

 وفي نقبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا الكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرافور 
 

 والمنبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربردل الرطبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرب 
 :في مدح مصر( ه354/524)نزيل قلعة بني حماّد  22وقال يوسف بن النّحوي البسكري 

 أيبربربربربربربربربربربربربربرن مصبربربربربربربربربربربربربربرر وأيبربربربربربربربربربربربربربرن سبربربربربربربربربربربربربربركّان مصبربربربربربربربربربربربربربرر
 

 والبعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرادبيننبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا شبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرقّة النبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروى  
 حبربربربربربربربربربربربربربردّثال عبربربربربربربربربربربربربربرن نيبربربربربربربربربربربربربربربرل مصبربربربربربربربربربربربربربرر فبربربربربربربربربربربربربربربرإنّني 

 
 منبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرذ فارقتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره إلى المبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراء صبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراد 

 والريبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراض البربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرتّّ علبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرى جانبيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره 
 

 واجعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلاه مبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرن الأحاديبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرث زادي 
 رقّ قلبربربربربربربربربربربربربربربربربر  حبربربربربربربربربربربربربربربربربرّ  لقبربربربربربربربربربربربربربربربربرد خلبربربربربربربربربربربربربربربربربرت ألّ  

 
 ببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرين أيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربردي البربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرزّوّار والعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروّاد 

 :23وقال في مدح أغ حامد الغزا  

 أببربربربربربربربربرو حامبربربربربربربربربرد أحيبربربربربربربربربرا مبربربربربربربربربرن البربربربربربربربربردّين علمبربربربربربربربربره
 

 تقبربربربربربربربربربربربردّم مبربربربربربربربربربربربرن عهبربربربربربربربربربربربردوجبربربربربربربربربربربردّد منبربربربربربربربربربربربره مبربربربربربربربربربربربرا  
 ووفقبربربربربربربربربربربربربربربربربره البربربربربربربربربربربربربربربربربررّحمن فيمبربربربربربربربربربربربربربربربربرا أتبربربربربربربربربربربربربربربربربرى ببربربربربربربربربربربربربربربربربره 

 
 وأبمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره في مبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا أراد إلى الرّشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرد 

 ففصّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلها تفصبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربريلها فبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرأتى بهبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا 
 

 24فجبربربربربراءت كأمثبربربربربرال النّجبربربربربروم البربربربربرتّّ ابربربربربردي 
 

 
 
 

 :وقال عبد الجبار بن حمدي  الصقلي

 يقولبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرون   لا تجيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرد ابجبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراء
 

 ومبربربربربربربربربربربربربربربربربربرا  أجيبربربربربربربربربربربربربربربربربربرد المبربربربربربربربربربربربربربربربربربردي  : فقلبربربربربربربربربربربربربربربربربربرت 
 لأنبّربربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  ترجبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروا الثبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرواب: فقبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرالوا 

 
 وهبربربربربربربربربربربربربربربربربرذا القيبربربربربربربربربربربربربربربربربراس لعمبربربربربربربربربربربربربربربربربرري صبربربربربربربربربربربربربربربربربرحي  

 صبربربربربربربربربرفاص  إلبربربربربربربربربريكم فلبربربربربربربربربري حجّبربربربربربربربربرة: فقلبربربربربربربربربرت 
 

 وللحبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرقّ فيهبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا مجبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرال فسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربري  
 عفبربربربربربربربربربربربربربربربربرا  اللّسبربربربربربربربربربربربربربربربربربران مقبربربربربربربربربربربربربربربربربرال الجميبربربربربربربربربربربربربربربربربربرل 

 
 25وفيبربربربربربربربربربربربربربربربربرق اللّسبربربربربربربربربربربربربربربربربربران مقبربربربربربربربربربربربربربربربربربرال القببربربربربربربربربربربربربربربربربربري  

 :26وقال محبرمد بن البين الأندلسي 

 ببربربربربربربربربربربربربربربربربررود قبربربربربربربربربربربربربربربربربرد خلقبربربربربربربربربربربربربربربربربرن علبربربربربربربربربربربربربربربربربرى حبربربربربربربربربربربربربربربربربرّ  
 

 حكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرين الصّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلأ في يبربربربربربربربربربربربربربربربربربربروم البربربربربربربربربربربربربربربربربربربروداع 
 فجبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربردّ دعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا ليشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرهد كبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلّ راء 

 
 باتّسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراع ببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرألّ مبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرن هباتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  

 وحمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرل عبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراتقي ثقبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرل المعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا  
 

 27فبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرإلّ بالتّحمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرل ذو ا بربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرطلاع 
( 
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 :وقال علي بن اسماعيل القلعي في مدح الحافظ العبيدي

 ولا ببربربربربربربربربربربربربربربربربردّ مبربربربربربربربربربربربربربربربربرن عبربربربربربربربربربربربربربربربربرزم يخيبربربربربربربربربربربربربربربربربرل أنبّربربربربربربربربربربربربربربربربرني
 

 قبربربربربردحت علبربربربربرى ال لّمبربربربربراء مبربربربربرن نبربربربربرذره فجبربربربربررا 
 يجبربربربربربربربربربربربربربروب ظلامبربربربربربربربربربربربربربرا كبربربربربربربربربربربربربربرال لّيم إذا سبربربربربربربربربربربربربربررى 

 
 إ ذا جبربربربربربربربربربرنّ جبربربربربربربربربربرون كبربربربربربربربربربران بيضبربربربربربربربربربرته الببربربربربربربربربربردرا 

 يرعبربربربربربربربربرد حبربربربربربربربربردّهوليبربربربربربربربربرل صبربربربربربربربربرحبت السّبربربربربربربربربريف  
 

 وقبربربربربرد شبربربربربراب فيبربربربربره مفبربربربربررق الصبربربربربرعدة السبربربربربرمرا 
 حملبربربربربربربربربربربربربربرت ببربربربربربربربربربربربربربره درعبربربربربربربربربربربربربربري وسبربربربربربربربربربربربربربريفي وإنّّبربربربربربربربربربربربربربرا 

 
 حملبربربربربربربربربربرت غبربربربربربربربربربردير المبربربربربربربربربربراء والغصبربربربربربربربربربرن والنهبربربربربربربربربربررا 

 وأشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرقر اللبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرون لبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرولا انتسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرابه 
 

 28إلى البربربربربرلأق سبربربربربريرا خلتبربربربربره المسبربربربربر  وابجبربربربربررا 
 :في مدح بني الأشقر 29أمّا محبرمد بن عبد ا  القلعي الأصمّ  

 تبربربربربررى فبربربربربراض شبربربربربرؤبوب مبربربربربرن البربربربربرودق سبربربربربراجم
 

 وأومبربربربربربربربرض مشبربربربربربربربربوب مبربربربربربربربرن البربربربربربربربرلأق جبربربربربربربربربراحم 
 ومبربربربربربراذا النبربربربربربردى والوقبربربربربربرت بالصّبربربربربربريف حبربربربربربربرائم 

 
 ومبربربربربربربربربربربربراذا السّبربربربربربربربربربربربرنا والجبربربربربربربربربربربربروّ باللّيبربربربربربربربربربربربرل فبربربربربربربربربربربربراحم 

 ومبربربربربربربربربربربربربربربربربرا هبربربربربربربربربربربربربربربربربرذه مبربربربربربربربربربربربربربربربربرزن ومبربربربربربربربربربربربربربربربربراذا ببربربربربربربربربربربربربربربربربروارق 
 

 ولكنّهبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا أيمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرانكم والصّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروارم 
وقبربربرد أخبربربرذ هبربربرو الآخبربربرر مكانبربربرة وسبربربرن امببربربرداع الشّبربربرعري العبربربررغ، لمبربربرا اقتضبربربرته الحاجبربربرة لوجبربربروده، وهبربربرو يعبربربرني : الرثزززا  

، في حبربرين ذهبربرب اببربرن رشبربريق بمبربرا جبربراء ببربره عبربرن الرثّبربراء 30تعبربرداد مناقبربرب الميبربرت وإظهبربرار التّفجبربرع والتّلهبربرف عليبربره :باختصبربرار
ولي  بين الرثاء والمبردح فبررق، إلّا أن يخلبرن بالرثبراء شبريء يبردلّ علبرى أنّ المقصبرود ببره ميبرت : " مذهبا آخر، حيث يقول

ميبرت، وسبربيل الرثّبراء أن يكبرون ظبراهر التّفجّبرع،  ، ومبرا يشبراكل هبرذا لبريعلم أنبّره(عبردمنا ببره كيبرت وكيبرت)أو ( كبران) مثبرل 
وببرذل  يكبرون اببرن رشبريق  31" بين الحسرة ّلوطا بالتّلهف والأسف والاسبرتع ام، إذا كبران الميبرت ملكبرا أو رئيسبرا كببريرا

 .قد وّ   لنا الفرق بين المدح والرثاء

 :32أمّا عن نّاذج هذا الغرض رثاء الحسن بن رشيق المسيلي قا ي بلدة المحمّدية

 العفبربربربربربربربربربربربرو في فبربربربربربربربربربربربرم ذاك الصبربربربربربربربربربربربرار  النبربربربربربربربربربربربراعي
 

 ولا أجببربربربربربربربربربربربربربربربربرت  بربربربربربربربربربربربربربربربربرير دعبربربربربربربربربربربربربربربربربروة البربربربربربربربربربربربربربربربربردّاعي 
 فقبربربربربربربربربربربربربربربربرد نعبربربربربربربربربربربربربربربربرى مبربربربربربربربربربربربربربربربرلء أفبربربربربربربربربربربربربربربربرواه وأفئبربربربربربربربربربربربربربربربردة 

 
 وقبربربربربربربربربربربربربربرد نعبربربربربربربربربربربربربربرى مبربربربربربربربربربربربربربرلء أبصبربربربربربربربربربربربربربرار وأسمبربربربربربربربربربربربربربراع 

 أمبربربربربربربربربربربربربرا لبربربربربربربربربربربربربرئن صبربربربربربربربربربربربربرّ  مبربربربربربربربربربربربربرا جبربربربربربربربربربربربربراء اللأييبربربربربربربربربربربربربرة 
 

 ليكبربربربربربربربربربربربربربربربربرتثن مبربربربربربربربربربربربربربربربربربرن الببربربربربربربربربربربربربربربربربراكين أشبربربربربربربربربربربربربربربربربربرياعي 
 يبربربربربربربربربربربربربربربربرا شبربربربربربربربربربربربربربربربرؤم طبربربربربربربربربربربربربربربربرائر أخببربربربربربربربربربربربربربربربرار ملأجّبربربربربربربربربربربربربربربربرة 

 
 يطبربربربربربربربربربرير قلبربربربربربربربربربر  ببربربربربربربربربربرا مبربربربربربربربربربرن ببربربربربربربربربربرين أ بربربربربربربربربربرلاعي 

-336) 33حمبربردي  الصبربرقلي في رثبربراء القائبربرد أغ الحسبربرن علبربري ببربرن حمبربردون الصبربرنهاجي وممبّربرا قالبربره عببربرد الجببربرار ببربرن 
 (:ه525

 بكبربربربربربربربربربربربربربرى فقبربربربربربربربربربربربربربردك العبربربربربربربربربربربربربربرزّ المؤببّربربربربربربربربربربربربربرد وا بربربربربربربربربربربربربربرد
 

 وناحبربربربربربرت عليبربربربربربر  الحبربربربربربرر  والضبربربربربربرمّر الجبربربربربربررد 
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378  

 

 في البربربروغى 34وقبربربرد نبربربردبت  الببربربريض والسّبربربرمر
 

 وعبربربربربربربربربربربربربربربردّدك التأييبربربربربربربربربربربربربربربرد والحسبربربربربربربربربربربربربربربرب والعبربربربربربربربربربربربربربربردّ  
 ومبربربربربربربربربربربربربربربربربرا فقبربربربربربربربربربربربربربربربربردت إلّا ع يمبربربربربربربربربربربربربربربربربرا وفقبربربربربربربربربربربربربربربربربرده 

 
 د الوجبربربربربربربربردببربربربربربربره ببربربربربربربرين أحشبربربربربربربربراء العلبربربربربربربرى يوجبربربربربربربر 

 وكنبربربربربربربربربربربربرت أمبربربربربربربربربربربربرين الملبربربربربربربربربربربربر  حقبربربربربربربربربربربربرا وسبربربربربربربربربربربربربريفه 
 

 ومبربربربربربربرن حسبربربربربربربرنات البربربربربربربرلّأ كبربربربربربربران لبربربربربربربر  الغمبربربربربربربرد 
لن يكون ذل  من باب المغالاة إذا قلنا إنّّا الشّعر وصبرف، فبرالمتغزّل يصبرف لنبرا شبروقه لخليلتبره، والمبرادح : الوصف 

ذهبرب  نفسبره مبرايصف لنا خصال ممدوحبره، والراثبري يصبرف لنبرا مناقبرب فقيبرده واببراجي يصبرف لنبرا مثالبرب غريمبره، وهبرذا 
الشّبرعر إلّا أقلبره راجبرع إلى ببراب الوصبرف، فبرلا سبربيل إلى حصبرره واستقصبرائه، وهبرو مناسبرب " إليبره اببرن رشبريق حبرين قبرال 

للتّشبربيه، مشبربرتمل عليبره ولبربري  ببربره، لأنبّره ببربره كثبريرا ببربره أ بربرعافه، والفبررق ببربرين الوصبرف والتّشبربربيه أنّ هبربرذا إخببرار عبربرن حقيقبربرة 
، لكبرن هبرذا لا ينفبري 35"صف مبرا نعبرت ببره الشّبريء حبرّ  يكبراد يمثلبره السّبرامع الشّيء وأنّ ذل  مجاز و ثيل، وأحسن الو 

 .استعمال ا از عند وصف الشّيء حّ  يضفي عليه نوعا من الجمال وامبداع

 :في وصف البستان 36ومماّ قاله يعلى بن ابراهيم الأريسي

 يفبربربربربربربربربربربربربربربربريض بالمبربربربربربربربربربربربربربربربراء منبربربربربربربربربربربربربربربربربره كبربربربربربربربربربربربربربربربرلّ فوهبربربربربربربربربربربربربربربربربرة
 

 بالمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراء تنبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرذر  37لكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلّ فبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروارة 
 منبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربروّرة كأنّّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا ببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرين أشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرجار 

 
 تسبربربربربربرتجف 38ظلبربربربربربرت بمسبربربربربربرنحل  اللبربربربربربربلاب 

 39مجبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرامر تحبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرت أثبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرواب مجلبببربربربربربربربربربربربربربربربربربربرة 
 

 40علبربربربربربربربربربربربربربرى مسبربربربربربربربربربربربربربراحبها دخانّبربربربربربربربربربربربربربرا يهبربربربربربربربربربربربربربرف 
 :41وقال عبد الكريم النّهشلي في وصف دار البحر بالمنصورية 

 يبربربربربربربربربربربربرا ربّ فتيبربربربربربربربربربربربران صبربربربربربربربربربربربردق رحبربربربربربربربربربربربرت بيبربربربربربربربربربربربرنهم
 

 والشّبربربربربرم  كالبربربربربربردنف المعشبربربربربروق في الأفبربربربربربرق 
 مر بربربربربربربربربربربربربربربربربرى أصبربربربربربربربربربربربربربربربربرائلها حسبربربربربربربربربربربربربربربربربررى شمائلهبربربربربربربربربربربربربربربربربرا 

 
 الممطبربربربربربربربربربربربربرور في البربربربربربربربربربربربربرورقتبربربربربربربربربربربربربرروّح الغصبربربربربربربربربربربربربرن  

 مماطيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا شمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  إبريبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرق إذا مزّجبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرت 
 ت 

 تقلبربربربربربربربربربربردت عنبربربربربربربربربربربربرد مرجبربربربربربربربربربربران مبربربربربربربربربربربربرن البربربربربربربربربربربربرتق 
 مبربربربربربربربربربربربربربربرن سبربربربربربربربربربربربربربربراحل طبربربربربربربربربربربربربربربراف  بالمبربربربربربربربربربربربربربربراء معبربربربربربربربربربربربربربربرتله 

  
 42كأنّّبربربربربربربربرا نفسبربربربربربربربره صبربربربربربربربريغت مبربربربربربربربرن الحبربربربربربربربردق 

 :43وقال الحسن بن رشيق القيروال في وصف اللأق 

 أرى بارقبربربربربربربربربربربربربربربرا ببربربربربربربربربربربربربربربرالأبرق الفبربربربربربربربربربربربربربربررد يبربربربربربربربربربربربربربربرومض
 

 يبربربربربربربربربربرذهب مبربربربربربربربربربرا ببربربربربربربربربربرين البربربربربربربربربربردّجى ويفضّبربربربربربربربربربرض 
 أعاليبربربربربربربربربربربره أشبربربربربربربربربربربررفتكبربربربربربربربربربربرأنّ سبربربربربربربربربربربرليمى مبربربربربربربربربربربرن  

 
  بربربربربربربربربربربربربربربردّ لنبربربربربربربربربربربربربربربربرا كفّبربربربربربربربربربربربربربربربرا خضبربربربربربربربربربربربربربربربريبا وتقبربربربربربربربربربربربربربربربربض 

 إذا مبربربربربربربربربربرا تبربربربربربربربربربرولى ومضبربربربربربربربربربره نفبربربربربربربربربربرض البربربربربربربربربربربردّجى 
 

 لبربربربربربربربربربربربره صبربربربربربربربربربربربربغة المصبربربربربربربربربربربربرود أو كبربربربربربربربربربربربراد يبربربربربربربربربربربربرنفض 
فإننّا  د لبره قصبرائد ممتعبرة في عبردّة أغبرراض شبرعرية والبرتّّ  44إلى الشّاعر عمر بن الأشيري التّلمسال انتقلناأمّا إذا  

 :فيقول فيها 45ئد الشّعرية حيث  ده واصفا معركة حربية سننتقي منها غرض الوصف الذّي كتب فيه هذه القصا
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 دارت رحبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا ابلكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرات بالسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربطا 
 

 وسبربربربربربربربربربربربرطا بهبربربربربربربربربربربربرا ريبربربربربربربربربربربربرب الزّمبربربربربربربربربربربربران السّبربربربربربربربربربربربراطي 
 وأهبربربربربربربربربربربربربربربربربربرين فيهبربربربربربربربربربربربربربربربربربرا الشبربربربربربربربربربربربربربربربربربررك أيّ إهانبربربربربربربربربربربربربربربربربربرة 

 
 شبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرفعت كرببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره ماطهبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا بميبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا  

 إن لم تقبربربربربربربربربربربربربربربربربرم فيهبربربربربربربربربربربربربربربربربرا قيامبربربربربربربربربربربربربربربربربرة ملكهبربربربربربربربربربربربربربربربربرم 
 

 فلقبربربربربربربربربربربربربربربربربربرد رأوا جمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلا مبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرن الأشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربررا  
 وأصبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرارها و ء الجيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربراد هشبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربريمة 

  
 معتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلأ اللّعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربرين البربربربربربربربربربربربربربربربربربربرواطيسبربربربربربربربربربربربربربربربربربربروداء  

ه 535وذلبربر  لمبّربرا انتصبربرر عببربرد المبربرؤمن ببربرن علبربريّ عبربرام  46بكبربرلام علّمبربره إيبّربراه اناطقبربر اوفي قصبريدة أخبربررى يصبربرف طبربرائر  
على يحيى بن عبد العزيز با  بن حماد أمير بجاية أتبرى ببره إلى مبرراكه وهنبراك في منفبراه كبران يشبرتغل بصبريد ( م2254)

الأسبربربرد، فجبربربراء يومبربربرا إلى مجلبربربر  الخليفبربربرة شبربربربل فقطبربربرع الشبربربربل الصبربربرفو  ونبربربرام عنبربربرد رجلبربربري الخليفبربربرة فأنشبربربرد الشّبربربراعر هبربربرذه 
 :را فيها دخول الشّبل إلى مجل  الخليفة وواصفا الطائر النّاطق المهدى إليهالمقطوعة ذاك

 أنبربربربربربربربربربربربربربربربربربر  الشّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربل ابتهاجبربربربربربربربربربربربربربربربربربرا بالأسبربربربربربربربربربربربربربربربربربرد
 

 ورأى شبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربه أبيبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره فقصبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرد 
 ودعبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا الطبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرائر بالنصبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرر لكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرم 

 
 فقضبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرى حقّكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرم لمبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرا ورد 

 أنطبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرق الخبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرالق ّلوقاتبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره 
 

 بالشّبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرهادات فكبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرلّ قبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرد شبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرهد 
 إنبّربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربر  القبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرائم ببربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربرالأمر لبربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربربره 

 
 النبربربربربربربربربربربربربراس الأمبربربربربربربربربربربربربردبعبربربربربربربربربربربربربردما طبربربربربربربربربربربربربرال علبربربربربربربربربربربربربرى  

 
 
 
 

 
 
 

غبربربرير أنبّربربره مبربربرن المغبربربررب  حلبربربرو الجيجلبربربري البربربرذي لا نعلبربربرم عنبربربره شبربربريئاو بربربرد غبربربررض ابجبربربراء عنبربربرد الشّبربربراعر اببربربرن : الهجزززا 
الأوسبربرن حيبربرث أنبّربره ولبربرد بمدينبربرة جيجبربرل المنسبربروب إليهبربرا، وأنبّربره كبربران يعبربريه بدمشبربرق في أواسبربرن القبربررن السبربرادس ابجبربرري 

 :لق ا  فيقول فيهمحيث نلم  أنهّ يهجو في هذه الأبيات بعض حثالة خ

 يحتبربربربربربربربربراج مبربربربربربربربربرن كلبربربربربربربربربرف الحاجبربربربربربربربربرات مبربربربربربربربربربرثلكم
 

 نتبربربربربربربربرف الشّبربربربربربربربروارب بعبربربربربربربربرد الكبربربربربربربربريّ في البربربربربربربربرراّس 
 فلبربربربربربربربربربربربربربربرو سبربربربربربربربربربربربربربربرلختم قرآنبربربربربربربربربربربربربربربرا في جمبربربربربربربربربربربربربربربراجمكم 

 
 كونبربربربربربربربربربربربربربربروا حالبربربربربربربربربربربربربربربرة خلبربربربربربربربربربربربربربربرق ا  في النبربربربربربربربربربربربربربربراس 

و د هذا الغرض عند الشّاعر يعلى بن ابراهيم الأريسي حيبرث أتبرى الشّبراعر الفضبرل جعفبررا  : العتاب والشّكوى 
 :سيف العزيز با  زائرا فحجب فقال كاتب المعزّ بن

 أتيت  زائرا فحجبت عنّي 
 

 ولم يعر  مكان  بالحجاب 
 فلا تحسب بألّ ذو اغتنام 

 
 لأكل عند مثل  أو شراب 

 فلي نف  على اللأواء قرّت 
 

 جوانبها وتقنع بالتّاب 
يشتكي في هذه القصيدة من أحوال النّاس أمّا في هذه القصيدة فإننّا  د الشّاعر علي بن أغ الرجال الشّيبال  

 :وقلّة ثقتهم وإنصافهم فيقول
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 أياّ ربّ إنّ النّاس لا ينصفونني
 

 ولم يحسنوا قر ي على حسناص 
 إذا ما رأول في رخاء تردّدوا 

 
 إّ  وأعدائي لدى الأزمات 

 ومهما أكن في نعمة حزنوا با 
 

 ذوو أنف  في شدّة جذلات 
 صلاص لديهمثقاص ما دامت  

 
 وإن عنهم أخّراا فعداص 

  

يعتلأ الشّعر هو المرآة العاكسة لحياة أي مجتمع، فالشّاعر يحاول أن يتخذ من هذا الشّعر زورقا  وكخلاصة  
حال  الشعر الجزائري الصنهاجي الذّي تفنّن فيه شعراؤه  وأغدقوا  وهوله حّ  يتفنّن ويبدع فيه شكلا ومضمونا، 

فيه بقرائحهم التّّ جادت بجميع فنون الشّعر فلم يتكوا غر ا من الأغراض الشّعرية إلّا ون موا فيها وما هذا إلاّ 
يا والكتاتيب  و هذا دليل على  كنهم وبراعتهم في الأدب رغم أنّ تعليمهم الأول كانت انطلاقته الأولى  من الزوا

ما جعل الشّعر الصنهاجي يمتاز بقوة وحسن السب  لما كان يمتاز به الشّعر المشرقي، فالشّعر ما هو إلّا نشا  
رغم ما عرفته هذه الفتة من نزاعات وصراعات إلّا أنّا أ بت ثلّة من و إنسال فنّي متصل  بحياة الأمة التّّ  تثمره 

، أنّ الشّعر في هذه الفتة قد تساوى مع النثر في الأاية اشعرنا القديم إلى أبعد حدّ، كمالشّعراء الذّين أوصلوا 
 .فراح الشّعراء يطلقون قرائحهم تجود بكلّ  ما فيها من إبداع وابتكار وسمو بشعرهم إلى أعلى الدّرجات
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